CORAL BWV 91 - J.§.BACH
VERSION ALEMANA

TITULO : Gelobet seist du , Jesu Christ

SUBTITULO : Das hat er alles uns getan

TEXTO :

Das hat er alles uns getan,
sein groR Leib zu zeigen an,
des freu sich alle Christenheit
und dank ibhm des in Ewigkeit .
Kyrieleis !

VERSION ESPANOCLA
TITULOQ : Alabado seas , Jesucristo

SUBTITULO : Por todo lo que ha hecho por nosotros

JEXTO:

Por todo lo que ha hecho por nosotros ,

ha demostrado el alcance de Su Amor,

que todos los Cristianos se alegrenen El,

y le queden agadecidos por toda la eternidad .
| Kyrieleis ! '



GELOBET SEIST DU , JESU CHRIST ( BWV 91)
ALABADO SEAS , JESUCRISTO { BWV 91)

Escrita para el primer dia de Navidad de 1724 , la cantata esta to-
taimente impregnada de la solemnidad de este dia . De las siete es-
trofas del himno luterano , la primera y la dltima permanecen inalte-
radas , la segunda estd aumentada por pasajes en comentario , las
tercera y cuarta , libremente reorganizadas en aria , la quinta en re-
citativo y la sexta , de nuevo , en aria .

La primera estrofa da lugar a un himno magnifico ,en donde la me
lodia es expuesta por la soprano , mientras gue tres grupos instru-
mentales ( cornos y timbales , oboes y cuerdas ) , dialogan en ale-
gres motivos de fanfarrias y en trazos rapidos . El recitativo de la so
prano hace alternar la poesia libre ( en estilo recitativo ) y versicu-
los del coral { con su melodia ligeramente adornada en algunas par-
tes ) ; los versiculos estdn acompaiiados por el continuo en un “os-
tinato” formado desde el primer verso en disminucion , simbolizan-
do el sentido del texto :” Des ewgen Vater einigs Kind” (“ el Hijo G-
nico del Padre eterno”} . El aria del tenor subraya , por un ritmo de
danza y una instrumentacién original { los oboes sin las cuerdas ),
la atmésfera pastoral del pesebre . El segundo recitativo , acompa-
fado por las cuerdas , desemhoca en un extraordinario arioso cro-
matico en la palabra “Jammertal” ( “valle de lagrimas”), que lleva,
por lo tanto , en una cadencia en Do mayor “¢Acaso Cristo no nos
ha hecho atravesar este valle de lagrimas”? . El dio transpone los
contenidos contradictorios del texto en figuras musicales opuestas
( ritardandos y cromatismos para la pobreza y la naturaleza huma-
na, terceras y sextas paralelas , vocalizaciones para el saludo eter-
no , la profusion de los tesoros celestiales y la gloria de los ange-
les } . La estrofa final , simplemente armonizada , pone en valor el
“Kyrie eleis” por una magnifica cadencia , adornada por los cornos
que reenvia al mismo tiempo a los motivos de los vientos , caracte-
risticos del coro de introduccién .
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CORAL BWV 92 - J.§.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Was mein Gott will , das gscheh allzeit
SUBTITULO : Soll ich denn auch des Todes Weg
TEXTO :

Soll ich denn auch des Todes Weg ,
und fintre $traBe reisen ,

wohlan 1 ich tret’ auf Bahn und Steg,
den mir den Augen weisen .

Du bist mein Hirt, der alles wird

zu solchem Ende kehren,

daB ich einmal in deinem Saal

dich ewig mdge ehren .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Lo que mi Dios quiere , sucede siempre
SUBTITULO : Si debo recorrer el camino ......
TEXTO :

Si debo recorrer el camino de la muerte
y sus vias tenebrosas ,

i Sea !, me aventuro por los senderos
que Tu mirada me designa .

Ta eres mi Pastor, que llevaras todo

a buen término .

Que me sea concedido glorificarte

en Tu presencia .



ICH HAB IN GOTTES HERZ UND SINN { BWV 92)
EN EL CORAZON Y EN EL. ALMA DE DIOS ( BWV 92)

El 28 de Enero de 1725 , para el Domingo de Septuagésima , esta
cantata parafraseaba un himno , cuyo tema ( el cristiano dehe some
terse pacientemente a la voluntad de Dios , tanto en lo bueno como
en lo malo ), no tiene mas que una relaciéon muy general con el e-
vangelio dominical { la parabola de los obreros de la viita ) . A partir
de un texto , a menudo verboso y abstracto , Bach extrae un maxi-
mo de efectos de metafora musical y de trabajo de composicion .

El coro de introduccién no se retrasa en los detalles del texto , la
linea melédica propia del 6/8 y los oboes d’amore se contentan en
seguida con crear un tono general de sumisién feliz y pacifica . El
cuidado concedido a los detalles es mas acusado en el recitativo
del bajo ( sobre la segunda estrofa del himno , con pasajes aiiadi-
dos en recitativo ) , en donde la misica es fuertemente descriptiva,
asi como en el aria de tenor, violentamente agitada y extremada-
mente dificil ( sobre un adaptacién libre de la cuarta estrofa ) . La
quinta estrofa es , de nuevo , reemprendida tal cual es , se expone
en versiculos separados por la contralto { por lo tanto , de manera
andloga al coro de introduccion ) con un acompafiamiento en trio ,
de escritura muy densa , que apenas se ajusta al detalle de las pa-
labras , si no es en el cromatismo “triste” después del primer verso
“obs noch so traurig schiene” (“incluso si ésto parece entristece-
dor”) . Los dos niimeros siguientes ( parifrasis de las estrofas sex-
ta a novena ) , son exactamente paralelos al primer recitativey ala
primera aria , en su deseo de poner en valor el detalle del texto , en
su descripcion musical fuertemente expresiva ; los papeles de los
solistas se invierten simplemente ( recitativo para el tenor , aria pa-
ra el bajo ) . Se encadena de nuevo un coral , pero esta vez escrito
en homofonia a cuatro voces , finamente trabajada , haciendo sitio
a unas intervenciones en recitativo por parte de los cuatro solistas .

Para terminar , la soprano ( invocando a Jesus ) , conduce desde
Si menor, la tonalidad del coral , al Re mayor de la Gltima aria , una
“encantadora” pastoral , en didlogo apretado entre soprano y ohoe
d’amore , acompailado en pizzicatto por las cuerdas sin continuo .

La conclusién esta proporcionada por un corat homdéfono que
lleva , como el coro inicial , de Si menor a Si mayor .
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CORAL BWV 93 - J.S.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Wer nur den lieben Gott lat walten
SUBTITULO : Sing , bet und geh auf Gottes Wegen
TEXTO:

Sing , bet und geh auf Gottes Wegen ,
verricht des deine nur getreu,

und trau des Himmels reichem Segen,
so wird er bei dir werden neu ;

denn welcher seine Zuversicht

auf Gott setzt , den verliRt er nicht .

VERSION ESPANOLA

TITULO : Quien sélo deja gobernar el amor de Dios
SUBTITULO : Canta, reza y ve por el camino de Dios
TEXTO:

Canta , reza y ve por el camino de Dios ,
cumple ésto con tu fidelidad ,

y confia en la rica bendicién del cielo ,
asi sera contigo de nuevo ;

pues a quin coloca su confianza en Dios
El no le olvida .



WER NUR DEN LIEBEN GOTT LART WALTEN
EL QUF DEJA REINAR EL AMOR DE DIOS EXC IVAMENTE
(BWV93)

Esta cantata fue creada el 9 de Julio de 1724 , para el 5° Domingo
después de la Trinidad . La versién que nos ha llegado procede de
una gjecucion que tuvo lugar en 1732 6 1733 . El libreto retoma tal
cual las estrofas 12, 4 y 7 del coral , alarga las estrofas 2° y 5° por
la insercién de comentarios en recitativo y refunde en arias la 3%y
la 62 . Bach enriquecié esta disposicién simétrica tratando la melo-
dia del himno de modo diferente en cada nimero . El coro de entra-
da esta desarrollado con una riqueza excepcional : cada versiculo
se expone , siguendo el modelo de coro con primer chantre , en imi
tacion ( dios agudos y graves en aiternancia para los “Stollen” o
dobles estrofas ) , cuarteto vocal para el envio , reforzado después
por un “cantus firmus” , todo ésto engastado en la tematica propia
de la orquesta . El recitativo sobre coral que sigue , declamando
con una emocion extrema los versos del recitativo penetra y abre ,
adornandolos , los versiculos del coral . El aria del tenor conduce
al Mi bemol mayor el primer versiculo del coral y hace ahi un aire de
minueto que refleja la serena confianza en Dioa , expresada por el
texto . El centro de la obra estid ocupado por un coro de escritura
sabia , en donde la soprano y la contralto parafrasean la melodia
versiculo tras versiculo , mientras que es “cantado” sin adornos
por los violines y altos ( un trozo reorganizado para hacer el coral
dse drganc BWV 647 ) . El segundo recitative sobre coral sobrepa-
sa al primero en contenido afectivo y técnica ; la 2% aria , que co-
mienza sin referncia al coral , recurre , sin embargo , en la segunda
parte dei texto , a la melodia de los dos versiculos del envio para in-
tegrarlos sin ruptura ni dificuitad en el estilo declamado y enfatico
del aria . La estrofa final es un coral homéfono a cuatro voces .
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CORAL BWV 94 - J.S.BACH
VERSION ALEMANA
TITULO : O Gott, du frommer Gott

SUBTITULO : Was frag ich nach der Welt !

TEXTO:
Was frag ich nach der Welt ! Was frag ich nach der Welt |
im Hui muB sie verschwinden , mein Jesus ist mein Leben ,
ihr Ansehn kann durchaus mein Schatz , mein Eigentum
den blassen Tod nicht binden . dem ich mich ganz ergeben .
Die Giiter miissen fort, Mein ganzes Himmelreich ,
und alle Liist verfilit ; und was mir sonst gefilit .
bleibt Jesus nur bei mir : Drum sag ich noch einmal :
Was frag ich nach der Welt ! Was frag ich nach der Weit!

VERSION ESPANOLA

TITULO : j Ch, Dios | el mas piadoso Dios

SUBTITULO : | Qué me importa el mundo |

TEXTO:
j Qué me importa el mundo | [ Qué me importa ¢l mundo !
Va a desaparecer en un instante . Mi Jests es mi vida,
Su brillo no puede mi tesoro , mi bien,
hacer retroceder a la palida muerte A El me entrego todo entero
Los bhienes deben perecer El es todo mi reino celeste
y todo placer se desvanece . y todo lo que me complace
Si s6lo Jesis esta a mi lado, asi , s6lo puedo repetir :

i Qué me importa el mundo ! i Qué me importa el mundol



WAS FRAG ICH NACH DER WELT | ( BWV 94 )

. QUE ME IMPORTA EL MUNDO! ( BWV 94 )

Escrita para el 6 de Agosto de 1724 , 9° Domingo después de la Tri-
nidad , esta cantata es un poco mas simple de forma , pero mas in-
tima y més sobria que la cantata BWV 93 . La disposicion del texto
es idéntica : las estrofas 12 por una parte y las 72 y 8 por otra , for-
man los coros inicial y final ; las estrofas 3? y 5% se completan con
recitativos , las estrofas 22 y 4° dan iugar, cada una , a un aria, la
estrofa 62, a dos arias .

El coro de introducciéon combina una escritura vocal bastante sim
ple con “cantus firmus” y una escritura orquestal libre , caracteriza
da por la flauta en “obligatto” ( Bach parece haber dispuesto enton-
ces de un buen flautista por primera vez durante los afios que pasé
en Leipzig ) . El aria del bajo describe en imagenes sugestivas la e-
sencia efimera del mundo , un 3/8 danzante y un oboe “obligatto”
dan a la melodia del recitativo sobre coral una seduccién profana y
el sentido espiritual no reaparece mas que por el tono moralizador
de los versos en recitativo . El aria de contralto expone el cuadro
contrario , la trompeteria y las falsas apariencias del mundo , en un
Mi menor austero , sin ninguna sensualidad y lleno de rudezas ar-
ménicas y melddicas . El 2° recitativo sobre coral retoma con el
ma-
yor efecto la técnica de parafrasis afectiva , de la cual Bach habia
hecho uso en la cantata BWV 93 . Las dos primeras arias son , a pri
mera vista , demasiado “profanas” , pues su ligereza danzante pare
ce expresar antes la alegria ferrena que el disgusto del mundo ; en
realidad , exponen sin embargo con una sutileza infinita el tema fun
damental de la obra : de un lado , la estipida vanidad del mundo y
su agitacién , por medio de una sonoridad maciza y opulenta de las
cuerdas ( si se la compara con la instrumentacion del resto de la
cantata ) y de la incensante movilidad ritmica y melédica del aria en
La mayor ; por otro lado , la renuncia del mundo , por la tonalidad
de Fa sostenido menor, a la vez opuesto y complementario , del
ultimo aria , en donde el impulso hacia Jests Ilevg Do sostenido
me
nory La mayor { que es , por el contexto , un nuevo La mayor ) en
ia
parte central . Una vez mas , un simple coral homéfono a cuatro vo-
ces constituye la conclusién .
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CORAL BWYV 95 - J.5.BACH

VERSICN ALEMANA

TITULO : Wenn mein Stundlein vorhanden ist
SUBTITULO : Weil du vom Tod erstanden bist
TEXTO:

Weil du vom Tod erstanden bist,
werd ich im Grab nicht bleiben,

mein héchster Trost dein Auf fahr ist,
Tod’s furcht kann sie vertreiben ,
Denn wo du bist, da komm ich hin,
daB ich stets bei dir leb und bin ;
drum fahr ich hin mit Freuden .

VERSION ESPANOLA
TITULO : Cuando Hegue el momento supremo

SUBTITULO : Asi come Ta has resucitado ....

TEXTO :

Asi como Ti has resucitado de la muerte ,
yo no quedaré en la tumba,

Tu dltima palabra significa mi subida al Cielo,

Ti sabes disipar el temor de la muerte ,

yo también iré alla donde Ti estas |

para vivir y permanecer por siempre cercade Ti,
y dejo este mundo con alegria .



CHRISTUS , DER IST MEIN LEBEN ( BWV 95 )
CRISTO . TU QUE ERES MI VIDA (BWV 85)

Fue escrita para el 16° Domigo después de la Trinidad de 1723 ( el 12 de Se-
tiembre ) , por lo tanto , durante el primer afio de Bach en Leipzig y posee , co-
mo mas de una cantata de este ciclo anual, un caracter experimental . El libro
traspone el contenido del evangetio dominical ( resurrecién del hijo de la viu-
de Naim ) en dos planos : por una parte , introduciendo un montaje de estro-
fas de cuatro cantos finebres , asignados tradicionalmente a este domingo ;
por otra parte , explicitando , ciertamente , no antes del aitimo recitativo , la
referencia con el texto del evangelio . Ei acento de la obra lleva a la aspiracién
4 la muerte y al rechazo del mundo . Bach se ha investido con una intensidad
inhabitual en la interpretacién del evangelio dominical .

El coro de introduccién { Sol mayor / Sol menor } pone en relacion el texto y
ta melodia de las primeras estrofas de los himnos :”Christus , der ist mein Le-
ben” y “Mit Fried und Freud ich fahr dzhin “ ; la unidn entre los dos esta ase-
gurada por un solo de tenor , que se desarrolla a partir de! arioso del recitativo
y que esta atajado por citaciones , tomadas prestadas de la melodia del prelu-
dio instrumental de la primera parte del coro . Las dos estrofas de los himnos
se cortan la una a la otra por su estilo : el cantico mas reciente , mas emotivo ,
se incorpora en mayor a una forma de “ritornello” con oboe d’amore : la pala-
bra “sterben” (“muerte”) da lugar a una larga cadencia . El himno luterano es-
fa en menor y con un estilo arcaizante , donde cada versiculo esta adelantado
por una especie de “canzone” en los vientos ; en las lGltimas medidas retumba
una vez mas , como una divisa :"Mit Fried und Freud ich fahr dahin” , tocada
por la corneta “a bougquin® .

Los dos nimeros de solistas , introducidos cada uno por un recitativo , son
tan insdlitos como este coro . La soprano canta la primera estrofa de “Valet
will ich dir geben” ( en Re mayor ), acompaiiada por oboes d’amore . Sus figu-
ras ilustran el “vaior confiado” , del cual se trataba en el recitativo ; se trata
pues , por la forma, de un coral , pero el caricter es el de un aria . El aria de
tenor ( también en Re mayor ) - el (inico ndmero , junto con los recitativos ,cu-
yo texto no proviene del coral - exalta el tono de renuncia al mundo para alcan
zar el de una aspiracién casi extatica a la muerte ; la melodia de acompaiia-
miento de los oboes hace pensar en una cancidn de cuna , mientras que el to-
que de muerto retumba en las cuerdas en un pizzicatto . El recitativo de bajo y
el coral final hacen el balance ; la idea de la resurreccion en lo sucesivo en
primer planc, reviste , a su vez , una forma musical , en el recitativo por la as-
cension melddica ( de Lat a Re3 ) que simboliza el acceso asegurado al Padre
(“sichern Zugang zu dem Vater”) , en el coral , por la melodia del primer violin
que se eleva en un vuelo visionario , por encima del propio coral .
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CORAL BWV 96 - J.S.BACH
VERSION ALEMANA

TITULO : Herr Christ, der einig Gotts Sohn
SUBTITULO : Ertét uns durch deine Giite

TEXTO :

ErtSt uns durch deine Giite ,
erweck uns durch dein Gnad ;
den alten Menschan krinke ,
dall der neu leben mag ;

wohl hier auf dieser Erden ,
den Sinn und all Begerden
und Gdanken habn zu dir.

VERSION ESPANOLA

TITULO : Seior Jesucristo , el Hijo anico de Dios
SUBTITULO : Haznos morir , por Tu bondad

TEXTO:

Haznos morir, por Tu bondad ,
despiértanos , por Tu Gracia ;

mortifica al hombre viejo ,

para que el hombre nuevo pueda

vivir como es preciso sobre esta tierra,
volviendo su espiritu , todos sus deseos
y todos sus pensamientos hacia Ti .



HERR CHRIST , DER EINIGE GOTTES SOHN ( BWV 96 )
SENOR JESUCRISTO , HIJO UNICO DE DIOS ( BWV 96 )

Escrita para el 8 de Octubre de 1724 { 18° Domingo después de la
Trinidad ) , forma parte del segundo ciclo de cantatas de Leipzig .
L.as estrofas primera y lltima del himno son tomadas aqui literal-
mente , las estrofas 2* y 3% | reorganizadas en recitativo y en aria y
la estrofa 4 , mas ampliamente parafraseada , esta compartida
entre un segundo recitativo y una segunda aria .

El coro de introduccién en Fa mayor , progresa en tres planos pa-
ralelos : el coral se expone por la contralto en valores largos ; esta
énvuéito en un conjurnito vocal é instrumental en 9/8 que evoca la
musica pastoral alrededor del nacimiento de Jeslis ; por encima pla
nean las figuras centelleantes de la flauta de pico soprano (“Er ist
der Morgenstern”) { “Es la estreila de la mafiana”) . La melodia del
aria de tenor ( en Do mayor ) se desarrolla, tanto en la parte vocal
como en la flauta , a partir de las nociones-clave del texto ; la flau-
ta extiende el cromatismo de sus ritardandos (“Ach , ziehe die See-
le......”) incluso por encima de las imagenes literarias de la parte
central , lo que engendra una homogeneidad conceptual y musical
de todo el conjunto . Para ser menos sabia, el aria del bajo (en Re
menor ) , no es mas que mas directa en sus imagenes y mas rica de
timbres ; habiendo sido abreviada aqui la forma en “da capo” , la se
gunda mitad de la parte central se concibe como sintesis de los
motivos musicales de las dos partes . Un coral muy simple aporta
la conclusion .
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CORAL BWV 97 - J.S.BACH
VERSION ALEMANA

TITULO : O Welt, ich muR dich lassen

SUBTITULO : So sei nun , Seele deine
TEXTO :

So sei nun , Seele , deine,

und traue dem alleine ,

der dich erschaffen hat ;

Es gehe , wie es gehe,

dein { mein )} Vater in der Héhe |
der weiB zu allen Sachen Rat.

VERSION ESPANCLA

TITULO : ; Oh, mundo !, debo dejarte
SUBTITULQ : No te pierdas , alma mia
TEXTO :

No te pierdas , alma mia ,

y no confies

més que en El que te ha creado .

Sea cual sea tu situacioén ,

Tu ( Mi ) Padre que esta en los Cields ,
te socorrera en toda ocasion .



IN ALLEN MEINEN TATEN ( BWV 97 )
EN TODOS MIS ACTOS ( BWV 97 )

El autbgrafo de esta cantata lleva la fecha de 1734 . Se trata, pues , de una
cantata tardia , cuyo destino litirgico nos es enteramente desconocido . Bach
ha puesto el himno en musica tal cual , “per omnes versus” , pero no ha utili-
zado ia melodia de entrada més que en el coro de entrada y en el coral final .

Uno se siente sorprendido por el nimero reducido de recitativos ( dos para
cuatro arias y un dio ) , pero ésto se explica por la impropiedad real del estilo
recitativo para exponer unas estrofas de himno . La aridez de pensamiento y la
pobreza de imégenes de este texto ,han confrontado a Bach a unos problemas
particulares , que encuentran su solucién en un despliegue excepcional de me
dios musicales y , sobre todo , en un simbhelismo disimulado , que no se reve-
la méAs que en un andlisis preciso de la partitura . El coro de introduccion es
( hecho absolutamente inhabitual } , una obertura a ia francesa ( Grave en rit-
mos punteados , vivace fugado }, donde la forma , brillo vocal , instrumental
y contrapuntistico quieran , quiza , simbolizar la majestad del “Altisimo” que
“sabe todo y posee todo™ . Las arias se presentan en el orden ascendente de
voces ( bajo - tenor - contralto - soprano ; después bajo - soprano } . Las cua-
tro primeras estan concebidas para formar dos grupos de tonalidades opues-
tas { Sol menor - Si bemol mayor y Do menor - Mi bemol mayor , con retorno
a la tonalidad principal de Si bemot mayor por Fa mayor en el aria de soprano )
La diversidad , tanto de instrumentacién , de escritura, como de caracter prue
ba una gran preocupacién por el texto , incluso si la refacion con el texto es ,a
menudo , dificilmente descifrable : aria de bajo con bajo continuo ( preocupa-
ciones y esfuerzos ), aria de tenor con violin “solo” ( profusion de ia Gracia di
vina ), aria de contralto ¢on cuerdas en “tutti” ( tipo det “aria del suefio” e ima
genes antitéticas suefio/despertar , reposo/partida , debilidad/consuelo ) , dio
con continuo solo ( voces en canon : decreto divino = ley del comportamiento
humano ), aria de soprano con oboes “obligattos” ( tono y construccién de
una sensibilidad a la moda que extrafian en el caso de Bach, excepto los deta
iles del simbolismo de las notas y de ilustracién musical ;¢ hace falta entender
“ jhm hab ich mich ergeben” como amor cortés aplicado a Jesus 7) . El coral
final se aparta de la norma , teniendo las cuerdas sus partituras especificas ,
en lugar de seguir las lineas vocales ; la armonizacién de'la coral pasa de cua-
tro a siete voces , plenitud polifénica que juega ciertamente cen el valor simbo
lico de la cifra 7 : la perfeccién .
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CORAL BWV 99 - J.5.BACH

VERSION ALEMANA

TITULO : Was Gott tut das ist wohlgetan
SUBTITULO : Was Gott tut das ist wohlgetan

IEXTO:

Was gott tut das ist wohlgetan ,
dabei will ich verbleiben .

Es mag mich auf die rauhe Bahn
Not, Tod und Elend treiben

so wird Gott mit ganz viterlich
in sainem Armen halten

drum la8 ich ibhn nur walten .

VERSION ESPANOLA
TITULO : Lo que Dios hace , bien hecho esta
SUBTITULO : Lo que Dios hace , bien hecho esta

TEXTO :

Lo que Dios hace, bien hecho esta

en eso estoy de acuerdo .

Puedo ser conducido al aspero camino

por la necesidad , la muerte y la misgria .
aun asi , Dios me mantendra como un padre
en Sus brazos,

por eso ,Le dejo reinar en mi corazén .



WAS GOTT TUT , DAS IST WOHLGETAN ( BWV 99 )
LO QUE DIOS HACE , BIEN HECHO ESTA ( BWV 99)

Creada el 17 de Setiembre de 1724 para el 15° Domingo después
de la Trinidad , forma parte del segundo ciclo de Leipzig , el de las
“cantatas sobre coral” . El evangelio dominical , el del Sermén de
la Montaiia , exhorta a aspirar al Reino de Dios y a fiarse de la Pro-
videncia ; es un tema con el cual coincide bien el himno de Samuel
Rodigast , del cual Bach respeta la estructura literaria , componien-
do sobre las estrofas 12 y 62 , inalteradas , un niimero de coro con
la melodia confiada a la soprano y con las otras ( dispuestas en ma-
drigal para la cantata ), unas arias y recitativos .

l.a estructura global se reafirma por unos paralelismos y unas pro
gresiones : los dos recitativos desembocan ambos en un arioso,
fuertemente emotivo e imaginativo ; el aria de tenor con flauta esta
seguida por un diio para soprano y contralto , con flauta y oboe
d’amore . La flauta se pone de relieve , igualmente , en el coro de in-
troduccion ( parece que Bach ha tenido un excelente flautista a su
disposicion durante el invierno de 1724 ) . En fin , el encadenamien-
to de las tonalidades refieja también la simetria y los matices del
texto ; la obra comienza y termina en Sol mayor, los niimeros 2y 5
{ recitativo y diio } , estan en Si menor, los nlimeros 3 y 4 ( aria del
tenor y recitativo ) en Mi menor y Si menor/Re mayor .

El gran coro de entrada esta escrito en estilo motete , relativamen
te simple , que pone notablemente en valor fa melodia del himno
(podria ser un simbolo de la profesién de fe gque representa el tex-
to ) y se superpone al estilo concertante de la orquesta , cuya ale-
gria proviene , ante todo , de los motivos anapésticos ( ver Poesia )
por los cuales Bach sentia una viva predilecciéon . Los niimeros pa-
ra solistas pasan a continuacién , por una paradoja tipicamente ba-
rroca y en una lenguaje muy imaginativo , de la amargura tan fugiti-
va frente a a la certeza de que “lo que Dios hace , bien hecho esta”
(“Was Gott tut , das ist wohlgetan®): transtorno y desfallecimiento
( aria ) , amargos sufrimientos de la cruz { ddo ) . Un simple coral en
homofonia constituye la conclusion .
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